wireless smart headphones

Instruction manuall

ULLY AND KEEP |T FOR REFERENCE

CONFIGURATION PARAMETER

Pairing Name: MD Chip version: 5.3

Charging interface: type-C charging time: About 1-2h

PRODUCT INTRODUCTION
1.Charging box*1 2.Left and right headphones™1
3.dataline*l 4.Product specification*l

5.Small earcap*1 pair

BINAURAL PAIRING CONNECTION

Step 1: Delete the information connected to the phone, and then turn off the wireless
connection on the phone.

Step 2: Return the machine to the charging compartment and wait for 30 seconds.

Step 3: Take out the headphones and wear them on your ears.

Step 4: Double click on the right earphone, both machines have sound at the same time,
and the right channel is the main unit flashing light (the auxiliary unit LED turns off and
the main unit light flashes alternately).

Step 5: Open the wireless connection on your phone.

PS: After the binaural pairing is completed, only one earphone flashes again to indicate
successful binaural pairing. If both earphanes flash, it means that the

binaural pairing is not successful.

Switching between Chinese and English
Headset boot without connecting any device in the case of Boot, press 5 buttons

(quick press) can be switched between English and Chinese freely.

1

OPERATION MODE
1.POWER ON

(1) Open the charging case cover, the earphones will automatically turn on, with a voice
prompt of "power on" and the light on for 1 second.

(2) When the earphones are turned off, press and hold the function button for 3 seconds,
and the voice prompt will "turn on" and the light will be on for 1 second.

2.SHUT DOWN

(1) Put the earphones back into the charging case and close the cover. The voice prompt
reads "Turn off, light up for 1 second.”.

(2) When the earphones are turned on, the 8-second earphone that is touched for a long
time will receive a voice prompt of "turn off" and the light will be on for 1 second.

3. Restore factory settings

When the phone is not connected, five clicks on one of the earphones will turn on the
power button light for 1 second, and the voice prompt will “turn off"

(after resetting, turn off).

OPERATING INSTRUCTIONS

Volume+ Volume-
In music mode

Reject phone calls
Under incoming eall status
Any earphone (L/R)

Press the 1.5 second

Voice Assistant
In connected state
Any earphone (L/R)

Inmusic mode
Press the right ear (R} Press the left ear (L)

for 0.5 seconds for0.5 seconds Four click function keys

(Be careful not toshut down)  (Be careful not to shut dawn) function key

Play the next song Play the previous song ~ Answer/hangup calls  Play/pause music

In music mode i music made Duringincomingcall status | music mode
LeftEar(l Right Ear (R) Any earphone (L/R) Any earphone (L/R)
Three ci

Double cliek function keys  Double click function keys
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auriculares inteligentes inaldmbricos

Manual de instrucciones

POR FAVOR LEA EL MANUAL DETENIDAMENTE Y CONSERVELO PARA CONSULTA

PARAMETRO DE CONFIGURACION
Nombre de emparejamiento: MD ~ Versidn del chip: 5.3
Interfaz de carga: tipo C tiempo de carga: alrededorde 1-2 h

INTRODUCCION DEL PRODUCTO
1. Caja de carga*l 2.Auriculares izquierdo y derecho®1
3.linea de datos*1 4.Especificacién del producto*l

5. Gorro pequefio * 1 par

CONEXION DE EMPAREJAMIENTO BINAURAL

Paso 1: elimine la informacidn conectada al teléfono y luego apague la conexion inaldmbrica
conexidn en el teléfono.

Paso 2: Regrese la maquina al compartimento de carga y espere 30 segundos.

Paso 3: quitate los auriculares y tisalos en tus oidos.

Paso 4: Haga doble clic en el auricular derecho, ambas maquinas tienen sonido al mismo tiempo y el canal
derecho es la luzintermitente de la unidad principal (el LED de la unidad auxiliar se apagay

la luz de la unidad principal parpadea alternativamente).

Paso 5: abre |a conexion inal&mbrica en tu teléfono.

r el emparejamiento binaural, solo un auricular parpadea nuevamente para indicar

emparejamiento binaural exitoso. Si ambos auriculares parpadean, significa que el

El emparejamiento binaural no tiene éxito.

Cambiando entre chino e inglés
Arranque de auriculares sin conectar ningln dispositivo en el caso de Arranque, presione 5 botones

(presione rapidamente) se puede cambiar entre inglés y chino libremente

1

MODO DE OPERACION
1.ENCENDIDO

(1) Abra la tapa del estuche de carga, los auriculares se encenderdn automaticamente, con
un mensaje de voz de "encendido” y la luz se encendera durante 1 segundo.

(2) Cuando los tés d

mantenga el botdn de funcién durante 3 segundos,

y el mensaje de voz se "encenderd" y la luz permanecera encendida durante 1 segundo.

2.APAGAR
(1) Vuelva a colocar los auriculares en el estuche de carga y cierre la tapa. El mensaje de voz
dice "Apagar, encender durante un segundo”.

(2) Cuando los auriculares estan encendidos, el auricular de 8 segundos que se toca durante mucho
tiempo recibird un mensaje de voz de "apagar" y la luz se encenderd durante 1 segundo.

3. Restaurar la configuracién de fabrica
Cuando el teléfono no esta conectado, cinco clics en uno de los auriculares encenderan el
El botdn de encendido se iluminard durante 1 segundo y el mensaje de voz se "apagara”.

(después de reiniciar, apague).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Volumen+

En modo miisica

Presione la oreja derecha
(R) durante 0,5 segundos.  durante 0,5 segundos

(Tenga cuidado de no apagarse) (Tenga cuidado de no

apagar) Reproducir la cancién
anterior En modo misica
Qido derecho (R}

. Rechazar llamadas telefonicas
Asistente de voz

En estado conectado

Volumen-

En modo misica
Presione la oreja izquierds (L)

Bajo estado de llamada
entrante

Cualquier auricular (L/R} (uﬁameraunzularlum
Teclas defuncién de cuatro clics  Présioneel botén de 15 segundos
tecla de funcién

Reproduce la siguiente cancién

. Responder/colgar llamadas  Reproducir/pausar misica
Enmodo misica

Durante d estado de ls lsmada entrsnte  EN modo msica
Oreja izquierda (L) Cualquier auricular (L/R)  Cualquier auricular (L/R)
Tecla de funcidn de tres clics Teclas de funcidn de doble clic Teclas de funcion de doble clic

Eefemoe
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kabellose Smart-Kopfhorer

Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie das Handbuch sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum Nachschlagen auf

KONFIGURATIONSPARAMETER
Chipversion: 5.3
Ladezeit: ca. 1-2 Stunden

Paarungsname: MD
Ladeschnittstelle: Typ C

PRODUKTEINFUHRUNG
1.Ladebox*1 2.Linker und rechter Kopfhérer*1
3. Datenleitung * 1

5. Kleine Ohrkappe * 1 Paar

4. Produktspezifikation*1

BINAURALE PAIRING-VERBINDUNG

Schritt 1: Lischen Sie die mit dem Telefon und schalten Sie dann die WLAN

Verbindung am Telefon.
Schritt 2: Stellen Sie das Gerét wieder in das Ladefach und warten Sie 30 Sekunden.
Schritt 3: Nehmen Sie die Kopfhdrer heraus und tragen Sie sie auf lhren Ohren.

Schritt 4: Doppelklicken Sie auf den rechten Kopfhérer, beide Gerate haben gleichzeitig Ton
und
der rechte Kanalist das Blinklicht der Haupteinheit (die LED der Zusatzeinheit erlischt und

die Haupteinheitsleuchte blinkt abwechselnd).
Schritt 5: Offnen Sie die drahtlose Verbindung auf Ihrem Telefon.
PS: Nachdem die binaurale Kopplung abgeschlossen ist, blinkt nur noch ein Ohrhérer zur

Anzeige
erfolgreiches binaurales Pairing. Wenn beide Ohrhorer blinken, bedeutet dies, dass die

Die binaurale Kopplung ist nicht erfolgreich.

Wechsel zwischen Chinesisch und Englisch
Headset-Start ohne AnschlieBen eines Gerats. Driicken Sie beim Booten 5 Tasten

(schnelles Driicken) kann frei zwischen Englisch und Chinesisch umgeschaltet werden

1

BETRIEBSMODUS
1. EINSCHALTEN

(1) Offnen Sie die Abdeckung des Ladegehiuses. Die Ohrhorer schalten sich automatisch ein,
mit der Sprachansage ,Einschalten *und dem Einschalten des Lichts fiir 1 Sekunde.
(2) Wenn die Kopfhérer ausgeschaltet sind, halten Sie die Funktionstaste 3 Sekunden lang gedriickt.

und die Sprachansage wird ,eingeschaltet “und das Licht wird fiir 1 Sekunde eingeschaltet.

2. HERUNTERFAHREN
(1) Legen Sie die Ohrhérer wieder in das Ladeetui und schlieBen Sie die Abdeckung. Die Sprachansage
lautet: ,Ausschalten, 1 Sekunde lang aufleuchten. *

(2) Wenn die Ohrhérer eingeschaltet sind, erhlt der 8-Sekunden-Kopfhorer, der lingere Zeit
beriihrt wird, die Sprachansage ,Ausschalten “und das Licht leuchtet 1 Sekunde lang

3. Werkseinstellungen wiederherstellen
Wenn das Telefon nicht verbunden ist, wird es durch fiinf Klicks auf einen der Ohrhérer eingeschaltet
Die Ein-/Aus-Taste leuchtet 1 Sekunde lang und die Sprachansage erlischt.

(nach dem Zuriicksetzen ausschalten).

BEDIENUNGSANLEITUNG

Telefonanrufe

Lautstarke+ Sprachassistent

Volumen-

Im Musikmodus Im
Driicken Sie 0,5 Sekunden lang  DfOcken Sie daslinke Ohr (L)

auf das rechte Ohr (). fiir 0,5 Sekunden

Zustand

Beliebiger Kopfharer (L/R)
Vier Klick-Funktionstasten

=
‘Bellebiger Kopfharer (L/R)
Driken S e 1 Sokunden-Tase

A Funktionstaste
herunterzufahren) Spieten s das

Spielen Sie das ndchste Lied ~ vorherige Lied ab. im

R e 14 Muskmodus. Rechtes O (R) Musik

m Wahrend dex Status eines eingshenden 2oz |M Musikmodus:

Livkes Ohr (1) Beliebiger Kopfhorer (L/R)  Beliebiger Kopfharer (L/R)

Orei-Klick Drei-Klick

Inspektor:08
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écouteurs intelligents sans fil

Manuel d'instructions

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LE MANUEL ET LE CONSERVER POUR REFERENCE

PARAMETRE DE CONFIGURATION

Nom de l'appariement : MD Version de la puce : 5.3

Interface de chargement : type-C temps de charge : environ 132 heures

PRESENTATION DU PRODUIT

1. Boite de chargement * 1 2. Ecouteurs gauche et droit * 1

3.ligne de données*1 4. Spécifications du produit * 1

5. Petit oreillette * 1 paire

CONNEXION D'APPARIEMENT BINAURAL

Etape 1: Supprimez les informations connectées au téléphone, puis désactivez le réseau sans
éghnexicn au téléphone.

Etape 2: Remettez la machine dans le compartiment de chargement et attendez 30 secondes.
Etape 3 : Retirez les écouteurs et portez-les sur vos oreilles.

Etape 4 : Double-cliquez sur I'écouteur droit, les deux machines ont du son en méme temps et
le
canal droit est le voyant clignotant de I'unité principale (la LED de ['unité auxiliaire s'éteint et

le voyant de |'unité principale clignote alternativement).

Etape 5: Ouvrez la c sans fil sur votre télé

PS:unefois|' appairage binaural terminé, un seul écouteur clignote & nouveau pour
indiquer ) i
appariement binaural réussi. Si les deux écouteurs clignotent, cela signifie que le

I'appariement binaural échoue.

Basculer entre le chinois et |'anglais
Démarrage du casque sans connecter aucun appareil dans le cas du démarrage, appuyez sur 5 bautons

(appuyez rapidement) peut &tre commuté librement entre 'anglais et le chinois

1

MODE DE FONCTIONNEMENT
1. SOUS TENSION

(1) Ouvrez le couvercle du botier de chargement, les écouteurs s'allumeront automatiquement, avec
une invite vocale « mise sous tension » et la lumiére s'allumera pendant 1 seconde.
(2) Lorsque les écouteurs sont éteints, maintenez enfoncé le bouton de fonction pendant 3 secondes,

et l'invite vocale « s'allumera » et la lumiére sera allumée pendant 1
seconde.

2. ARRETER
(1) Remettez les écouteurs dansl” étui de chargement et fermez le couvercle. L'invite vocale
lit "Eteignez, allumez pendant une seconde.”.

(2) Lorsque les écouteurs sont allumés, les écouteurs touchés pendant 8 secondes pendant une longue période
recevront une invite vocale « éteindre » et la lumiére sera allumée pendant 1 seconde

3. Restaurer les paramétres d'usine
Lorsque le téléphone n'est pas connecté, cing clics sur I'un des écouteurs allumeront le
Le bouton d'alimentation s'allume pendant 1 seconde et l'invite vocale s'éteindra.

(aprés réinitialisation, éteignez).

MODE D'EMPLOI

Volume-

En mode musique
appuyezsurloreille gauche (L)

i Rejeter les appels téléphoniques
Assistant vocal A g

En état connecté
Nimporte quet écouteur (L/R) Nimporte quel écouteur {L/R)
Appuyes surla toucha LS seconda

Volume+

En mode musique

Appuyez sur l'oreille droite
(R) pendant 0,5 seconde

(Attention & ne pas éteindre)

Sous e statut d'appel entrant

pendantos seibnde: Touches de fonction & quatre clics

(Attention 3 ne pas
. éteindre) Lire la chanson
Joue la chanson suivante prcédente En modk s i

Enmode musique Oreille droite (R)

clé de fonction

pausela
Pendant ['état d"un appel entrant BRI musique
Oreille gauche (L) N'importe quel écouteur (L/R) - N'importe quel écouteur (L/R)
Touche de fonction en troisclics  Touche de fonction en trois clics. Touch ¥ i i

Eefemoe
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cuffie intelligenti senza fili

Manuale di istruzioni

SI PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE IL MANUALE E CONSERVARLO PER RIFERIMENTO

PARAMETRO DI CONFIGURAZIONE
Nome di abbinamento: MD Versione del chip: 5.3

Interfaccia di ricarica: tipo C tempo di ricarica: circa 1-2 ore

INTRODUZIONE AL PRODOTTO
1.Scatola di ricarica*1 2.Cuffie sinistra e destra‘1
3.lineadati*1 4.Specifiche del prodotto*1

5. Piccolo auricolare * 1 paio

CONNESSIONE ABBINAMENTO BINAURALE

Passaggio 1: eliminare le informazioni connesse al telefono, quindi disattivare la connessione wireless
connessione al telefono.

Passaggio 2: riportare la macchina nel vano di ricarica e attendere 30 secondi.

Passaggio 3: togli le cuffie e indossale sulle orecchie.

PPasso 4: Fare doppio clic sull‘auricol ds , entrambe le l'audio eil
canale destro & la luce lampeggiante dell'unita principale (il LED dell'unita ausiliaria si spegnee

la luce dell'unita principale lampeggia alternativamente).
Passaggio 5: apri la connessione wireless sul tuo telefono,

PS: una volta completato |'accoppiamento binaurale, solo un auricolare lampeggia nuovamente per indicare

abbinamento binaurale riuscito. Se lampeggiano entrambi gli auricolari significa che il

I'accoppiamento binaurale non & riuscito.

Passaggio dal cinese all'inglese
Awvio dell'auricolare senza collegare alcun dispositivo, in caso di avvio premere 5 pulsanti

(pressione rapida) pub essere commutato liberamente tra inglese e cinese

1

MODALITA DI FUNZIONAMENTO
1.ACCENSIONE

(1) Aprire il coperchio della custedia di ricarica, gli auricolari si accenderanno automaticamente,

con un messaggio vacale di "accensione” e la luce accesa per 1 secondo.

(2) Quando gli auricolari sono spenti, tenere premuto il pulsante funzione per 3 secondi,

eil messaggio vocale si "accendera” e la luce restera accesa per 1 secondo.

2.SPEGNIMENTO
(1) Rimetti gli auricolari nella custodia di ricarica e chiudi il coperchio. Il comando vocale
recita " Spegni, accendi per un secondo.”.

(2) Quando gli auricolari sono accesi, l'auricolare per 8 secondi che viene toccato a lungo
ricevera un messaggio vocale di "spegnimento” e la luce sara accesa per 1 secondo

3. Ripristina le impostazioni di fabbrica
Quandoil telefono non & connesso, cinque clic su uno degli auricolari si accenderanno
il pulsante di accensione si accende per 1 secondo e il messaggio vocale si “spegnera”

(dopo il ripristino, spegnere).

ISTRUZIONI PERL'USO

Volume- Assistente vocale
In modalita musica Nellostato connesso
Premi l'orecchio sinistro (L) qualsiasi auricolare (L/R)

Rifiuta le telefonate

Nelloscata della chiamata in artho

Volume+

In modalith musica

Qualsiasi auricolare (L/R)

Tasti funzione a quattroclic Premereilseconda 15
tasto funzione

Premere |'orecchio destro (R)
per 0,5 secondi per 0,5 secondi
ron spegnere) (Fai

spegnere) Riproduc il brana
Riproducila canzone successiva pracedente In modalita musica

In modalita musica Orecchio destro (R)

(Fare st

Rispondi/riaggancia le chiamate  Riproduci/metti in pausa la musica
Durante lo stats dells chismatsin seve 1N Modalita musica
Orecchianinisio L) Qualsiasi auricolare (L/R)  Qualsiasi auricolare (L/R)
Fare doppio clic s tasifunzione  Fae doppio cicsui ast funziona

Eefemoe
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Tasto funzione a tre clic Tasto funzione a tre clic
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bezdratova chytra sluchétka

Navod k pouziti

PRECTETE SI PROSIM POZORNE NAVOD A USCHOVEJTE JI PRO POTREBU

KONFIGURACNI PARAMETR

Jméno pérovani: MD Verze cipu: 5.3

Nabijeci rozhrani: typ-C doba nabijenf: cca 1-2h

PREDSTAVENI PRODUKTU

1.Nabijeci box*1 2.Levé a prava sluchatka*1
3.datova linka*1 4. Specifikace produktu®1
5.Mala c&pice do usf*1 par

BINAURALNI PAROVACI PRIPOJENI

Krok 1: Odstrafite informace pripojené k telefonu a poté vypnéte bezdrétové pripojent
spojeni na telefonu.

Krok 2: Vratte stroj de nabijecihe prostoru a pockejte 30 sekund.

Krok 3: Vyjméte sluchétka a nasadte si je na ust/

Krok 4: Dvakrdt kliknéte na pravé sluchétko, oba pristroje maji zvuk souc¥sné a
pravy kandl je blikajici svétlo hlavni jednotky (LED pomocné jednotky zhasne a
kontrolka hlavni jednotky stritiavé blika).

Krok 5: Otevriite bezdratové pripojent v telefonu.
PS: Po dokonc¥ni binaurélniho parovani opét blika pouze jedno sluchatko
Gispéstié binauralni parovani. Pokud obé sluchétka blikaji, znamend to, z¢

binauralni provani neni (spéstié.

Pr¥pinani mezi cthstinou a anglictinou
Spusténi nahlavni soupravy bez pripojeni jakéhokoli zarfzeni v pripadé Boot stisknéte 5 tlacitek

(rychlé stisknut) lze voln& prépinat mezi anglictinou a cifistinou

1

OPERACNI MOD
1. ZAPNETE

(1) Otevréte kryt nabijeciho pouzdra, sluchtka se automaticky zapnou, ozve se
hlasovd vyzva ,zapnout “a kontrolka se rozsviti na 1 sekundu.
(2) Kdyzsou sluchtka vypnuts, stisknéte a podrzte funkcHi tlacitko po dobu 3 sekund,

a hlasova vyzva se ,zapne “a svétlo se rozsviti na 1 sekundu.

2VYPNUTI

(1) Viozte sluchatka zpét do nabijeciho pouzdra a zavriite kryt. Hlasova vyzva

zni "Vypnéte, rozsvitte se na | sekundu.”.

(2) Kdyzjsou sluchétka zapnuts, Ssekundova sluchétka, kterych se dotknete po dlouhou
dobu, obdrzfhlasovou vyzvu ,vypnout “a svétlo se na 1 sekundu rozsviti,

3. Obnovte tovarni nastaveni

Kdyz'telefon neni pripojen, pét kliknuti na jedno ze sluchétek se zapne

tlacitko napajeni se rozsviti na 1 sekundu a hlasovd vyzva se ,vypne

(po resetovani vypnéte).

OPERATIVNI INSTRUKCE

Hiasitost+ Hlasitost- Hlasovy asistent SdmiInSts teleionaf novory
Vhudebnim rezimu V hudebnim rezitnu v pripojeném stavu Pt fomi
Stisknéte pravé ucho (R) Stisknételevéucho (L) Jakakoli sluchitka (L/R)  Jakdkolisluchétka (LIR)
na 0,5 sekundy po dobu 0,5 sekundy CHyHunker ddvesy Scksite tacii, |5 schtindy
wpnul)  (Dévejte abyste nevypnuli) funkehiklicY
Préhrat prédchozi skladbu

Prehrajte dalsFskladbu v hudebnim rezimu i Estvat hovor < it hudbu
V hudebnim rezitnu PHIEAEG &) Bahem stavu prithoiha hovery  V hudebnim rezitmu
leveuchai () Jakikolisluchdtka (LR Jakakolisluchdtka (L/R)
Funkctti Klavesa trfkliknuti FunkeMi kldvesa trfkliknuti  Poklepejte na funkeni kisvesy Poklepejte na funkchi kiavesy

GsvédcEni
inspektor: 08
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bezprzewodowe inteligentne stuchawki

Instrukcja obstugi

PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTACTNSTRUKCJE | ZACHOWACJA DO Wgladu

PARAMETR KONFIGURACJI
Nazwa pary: MD Wersja chipa: 5.3
Interfejs ladowania: typ C czas fadowania: okolo 1-2h
WPROWADZENIE PRODUKTOW

1. Pudetko z funkcja tadowania®1 2. Lewe i prawe stuchawki*1
3.linia danych*1 4.Specyfikacja produktu®L

5. Mala nakladka na uszy * 1 para

BINAURALNE POtACZENIE PAROWANIA
Krok 1: Usuri informacje polaczone z telefonem, a nastepnie wylacz polaczenie bezprzewodowe
polaczenie na telefonie.

Krok 2: Umies¢ dzenie z w komorze

ia i odczekaj 30 sekund.

Krok 3: Wyjmij stuchawki i zatdz je na uszy.

Krok 4: Kliknij dwukrotnie prawa suchawke, oba urzadzenia odtwarzaja dzwiek w tym samym czasie,

a prawy kanal to migajace swiatto jednostki giéwnej (dioda LED jednostki pomocniczej gasfiie i
kontrolka jednostki gtéwnej miga na przemian).

Krok 5: Otworz pofaczenie bezprzewodowe w swoim telefonie.

PS: Po zakoriczeniu parowania obuusznego tylko jedna sluchawka miga ponownie, sygnalizujac to
udane parowanie obuuszne. Jesli obie stuchawki migaja, oznacza to, zé

parowanie obuuszne nie powiodto sie.

Przetaczanie miedzy chinskim i angielskim

U % 3 praypadiu uruchamiania nacisni] 5 prayciskéu

(szybkie nacisfiigcie) mozita swobodnie przelaczac tiedzy angielskim i chifiskim

1

TRYB DZIALANIA
1. WEACZ

(1) Otwérz pokrywe etuiz funkcja ladowania, shuchawki wiacza sie automatycznie, wyemitowany
zostanie komunikat glosowy .wlacz” , a lampka zastiecisig na 1 sekunde.
(2) Gdy stuchawki sa wylaczone, nacistij i przytrzymaj przycisk funkcyjny przez 3 sekundy,

komunikat glosowy ,wtaczy sie” , a lampka zaswieci sie na 1 sekunde.
2. WYEACZ
(1) Wbz stuchawki z powrotem do etui fadujacego | zamknij pokrywe. Komunikat glosowy

brzmi ,Wylacz, zapal na sekunde.” .

(2) Powlaczeniu stuchawek, 8-sekundowa stuchawka, ktéra bedzie dotykana przez diuzszy czas,
otrzyma komunikat glosowy .wylacz” , alampka zaswieci sie na 1 sekunde

3. Przywréc istawienia fabryczne
Gdy telefon nie jest podiaczony, pigc klikniec fia jedna ze shuchawek spowoduje wlaczenie

lampka przycisku zasilania przez 1 sekunde, a komunikat glosowy ,wylaczy sie”

(po zresetowaniu wylaczyc).

INSTRUKCJA OBSEUGI
Ourzuca potgcres elsarcane
+ - Asystent gh
Sostione Torn 5. i i SO
Nacistij prawe ucho () Vacisfi] lewe ucho (L) Dowolna shuchawka (L/P)  Dowolna shuchawka (L/P)
na 0,5 sekundy przez0,5 sekunch i Nacisdij 15 sekundy
(Uwaz3], aby e wyla (uwaz, aby i Klawisz funkeyjny

z . Odiwérz popraedni utwor
Odtwérz nastepny utwér W trybie muzycznym
W trybie muzycznym Prave ucho (R]

W trybie
Dowolna stuchawka (L/P)  Dowolna stuchawka (L/P)

Lewe ucho (L)

Eefemoe
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draadloze slimme hoofdt_elefoon

Handleiding

LEES DE HANDLEIDING ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR DEZE ALS REFERENTIE

CONFIGURATIEPARAMETER
Koppelingsnaam: MD Chipversie: 5.3

Oplaadinterface: type-C oplaadtijd: ongeveer 1-2 uur

PRODUCT INTRODUCTIE
1. Oplaaddoos*1
3.datalijn*1

2. Linker- en rechterhoofdtelefoon*1

4. Productspecificatie*1

5. Kleine corkap * 1 paar

BINAURELE KOPPELINGSVERBINDING

deinfe di

Stap 1: Verwi]

de telefoon is verb igens de draadloze verbinding uit
verbinding op de telefoon.
Stap 2: Plaats de machine terug in het laadcompartiment en wacht 30 seconden.

Stap 3: Haal de koptelefoon eruit en draag deze op je oren.

Stap 4: Dubbelklik op de beide machines hebby
is vand (de LED id gaat uit en

het lampje op het

knippert afwi )
Stap 5: Open de draadloze verbinding op uw telefoon.

PS: Nadat de binaurale koppeling is voltooid, knippert slechts één oortelefoon opnieuw om dit aan te geven

succesvolle binaurale k ling. Als beide ipp , betekent dit dat de

binaurale koppeling is niet succesvaol.

Schakelen tussen Chinees en Engels
Headset opstarten zonder een apparaat aan te sluiten in het geval van Boot, druk op 5

knoppen
(snel indrukken) kan vrij worden geschakeld tussen Engels en Chinees

1

OPERATIE MODUS
1. INSCHAKELEN

(1) Open het deksel van de oplaadcassette. De oortelefoons worden automatisch ingeschakeld,
met een gesproken melding "inschakelen” en het lampje brandt gedurende 1seconde.

(2) Als de oortelefoon is uitgeschakeld, houdt u de functieknop 3 seconden ingedrukt,
en de gesproken melding zal "aangaan" en het licht zal 1 seconde branden.
2.UITSLUITEN

(1) Plaats de oortelefoons terug in de oplaadcassette en sluit het deksel. De stemprompt

leest "Uitschakelen, licht op gedurende één seconde.”.

(2) Wanneer de iin ontvangt de cortelefoon van 8 seconden die lange
tijd wordt aangeraakt een gesproken melding "uitschakelen" en het lampje brandt gedurende I seconde

3. Herstel de fabrieksinstellingen

Wanneer wordt de i i op eenvan de

aan/uit-knop licht gedurende 1 seconde op en de gesproken melding wordt "uitgeschakeld"

(na het resetten, uitschakelen).

GEBRUIKSAANWIJZING

Volume- Spraakassistent
In muziekmodus In verbonden staat
Druk op het linkeroor (L) gy wR) " R)

Tetefoonoproepen weigeren

Volume+
Onder nkomende oprocpstatus

In muziekmodus
Druk 0,5 seconde op

het rechteroor (R). gedurende 0,5 seconden Vier klikfunctietoetsen Drukop de 1,5 seconde

(Pasop dat uniet afsluit) (Pas op datu functietoets
nietafsluit) Speel het

Speel het volgende nummer yoige nummer afIn o e i

" Rechteroor (R)  rijgens nkomend In

Linkeroor (L) i R b &

Functietoets met drie klikken

t drie klikken Dubbeikiik op de functietoet

Eefemoe
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trddlosa smarta horlurar

Instruktionsmanual

LAS HANDBOKEN NOGGRANT OCH BEVAR DEN FOR REFERENS

KONFIGURATIONSPARAMETER
Chipversion: 5.3
laddningstid: Ca 1-2h

Parnamn: MD

Laddningsgranssnitt: typ-C

PRODUKT INTRODUKTION
1.Laddningsbox*1 2.vanster och hoger horlurar*1
3.datalinje*1 4.Produktspecifikation*1

5. Liten 6ronkapa®1 par

BINAURAL PARANSLUTNING

Steg 1: Radera informationen som ér ansluten till telefonen och stang sedan av det
trﬁnilo‘sa 2

anslutning pa telefonen.

Steg 2: Satt tillbaka maskinen till laddningsfacket och vdntai 30 sekunder.

Steg 3: Ta fram horlurama och bar dem pa Gronen.

Steg 4: Dubbelklicka pa den hogra harluren, bada maskinerna har ljud samtidigt, och
den hégra kanalen r huvudenhetens blinkande lampa (lysdioden for hjalpenheten slacks och
huvudenhetens lampa blinkar vaxelvis).

Steg 5: Oppna den trad|6sa anslutningen p4 din telefon.

PS: Nar den binaurala parningen &r Klar blinkar bara en hérlurigen for att indikera
framgangsrik binaural parning. Om bada hérlurarna blinkar betyder det

13
lgllnau ral parning &r inte framgangsrik.

Vaxla mellan kinesiska och engelska
Headsetstart utan att ansluta ndgon enhet i fallet Boot, tryck pa 5 knappar

(snabbtryck) kan fritt vaxlas mellan engelska och kinesiska

1

DRIFTLAGE
1. STROM PA
(1) Oppna laddningsfodralet, horlurarna sls p& automatiskt, med en rostmeddelande
om "strém pa" och lampan ténd i 1 sekund.
(2) N&r hérlurama &r avstingda, tryck och hallin funktionsknappen i 3 sekunder,

och réstmeddelandet "tinds" och lampan kemmer att lysa i 1 sekund.

2.STANG AV
(1) Satt tillbaka harlurarna i laddningsfodralet och stang locket. Réstuppmaningen
laser "Sténg av, tand i en sekund.”.

(2) Niir hérlurarna i paslagna kommer den 8-sekunders hérluren som vidrérs under lang tid
att
f4 en réstmeddelande om "stéing av” och lampan kommer att vara pé i 1 sekund

3. Aterstall fabriksinstallningarna
Nar telefonen inte &r ansluten kemmer fem klick pd en av horlurarna att sla pa
strémknappen lyseri 1 sekund och réstmeddelandet "stinger av"

(stang av efter dterstallning).

BRUKSANVISNINGAR

Volym+ Volym- Rostassistent A\:vma t,el?ion sai :nta[ )
| musiklage | musiklage  anslutet tllstand Under stats orinkommands sama
Tryck pa hoger bra Tryckpavinster5ra (L) Allaharlurar (L/R) Alla harlurar (L/R)
(R)10,5 sekunder 10,5 sekunder Fyra ickfunktionstangenter  Tryck pé LS sekund

(Var noga med att inte stanga av) (Var noga med att funktionstangent

inte stinga av) Spela N
foregiende lit | musiklage Svara/lagg pa samtal  Spela/pausa musik
Right Ear (R) Uncerinkommange samsisates | musiklage
Vensterom ) Alla harlurar (L/R] Alla hirlurar (L/R)

i treklick ick

Spela nastalat
| musiklage

Eefemoe
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